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Foglio complementare al modulo DS-160 

Il presente modulo deve essere compilato in ogni sua parte (In assenza di risposta barrare gli spazi 

relativi) 

Per l’avvio della pratica è indispensabile presentare questo modulo compilato con tutti i documenti 

richiesti secondo il tipo di visto con il relativo pagamento + copia passaporto i, carta d’identità e codice 

fiscale. 

Cubamondo viaggi srl invierà una conferma via E-MAIL di avvenuta registrazione della richiesta e, a 

pratica ultimata, la notifica con la conferma della data del colloquio in consolato. 

1. Type of required visa/Tipo di visto richiesto

TURISMO AFFARI  LAVORO STUDIO 

2. Consolato/Ambasciata di preferenza per l’intervista

MILANO ROMA 

FIRENZE NAPOLI 

3. For Agencies or Firms (it is necessary to point out name, direct telephone and E-MAIL of the

person that you have prepared and it is entrusted of the practice, if diverged by the Applicant

/Per Agenzie o Aziende (è necessario indicare nome, telefono diretto e E-MAIL della persona

che ha preparato ed è incaricata della pratica, se diversa dal Richiedente

Agency/Azienda    Name and Surnames/Nome e Cognome

Phone/Telefono E-MAIL  

Address/Indirizzo 

4. Surnames/Cognome

5. Given Names/Nome

6. Full Name in Native Alphabet?/Nome completo in alfabeto native?
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7. Have you ever used other names (i.e., maiden, religious, professional, alias, etc.)/Hai mai usato 

altri nomi (ad esempio, nubile, religioso, professionale, pseudonimo, ecc.) 

SI  NO 

 

8. Do you have a telecode that represents your name?/Hai un codice che rappresenta il tuo 

nome? 

SI  NO 

   

9. Sex/Sesso    Marital status/Stato civile 

 

10. Date and Place of birth/Data e Luogo di nascita 

Date/ Data    Place of Birth/Luogo di nascita 

 

11. Country?/Region of Origin (Nationality)?/ Paese / regione d'origine (nazionalità) 

 

12. Do you hold or have you held any nationality other than the one indicated above on 

nationality?/Possiedi o hai posseduto una nazionalità diversa da quella sopra indicata sulla 

nazionalità? 

SI  NO  Which/Quale     

Passport number/Indica il numero di passaporto 

 

13. Are you a permanent resident of a country/region other than your country/region of origin 

(nationality) indicated above? / Sei residente permanente in un paese/regione diverso dal tuo 

paese/regione di origine sopra indicato? 

SI  NO 

14. National Identification Number?/Numero identificativo nazionale(codice fiscale ) 

 

15. U.S. Social Security Number/Numero di previdenza sociale statunitense 

 

16. U.S. Taxpayer ID Number/Codice identificativo del contribuente statunitense 

SI  NO 
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17. Purpose of Trip to the U.S./Scopo del viaggio negli Stati Uniti 

TURISMO   AFFARI 

Please select visa class-temp bussiness pleasure visitor(b)/Si prega di selezionare il tipo de visa 

 

18. Have you made specific travel plans?/Hai fatto degli specifici piani di viaggio? 

 

 

 

Intended Date of Arrival/Presunta data di arrivo 

  

Intended Length of Stay in U.S./Durata prevista della permanenza negli Stati Uniti. 

 

19. Address Where You Will Stay in the U.S./Indirizzo dove soggiornerai negli Stati Uniti. 

 

20. Who will pay for your trip to the USA?/Chi pagherà le spese del suo viaggio negli USA? 

 

My self/Me stesso Employer/Datore di lavoro  Other/Altro 

 

If the trip is paid for by others, indicate / Se il viaggio è pagato da altri, indicare: 

Agency or Name and Surnames /Nome azienda o Cognome e nome 

 

Phone/Telefono     E-MAIL     

 

Address/Indirizzo     Postal code/CAP   

 

City/Citta   Province/Provincia   State/Stato 

 

21. Persons traveling with you?/Persone che viaggiano con te? 

SI  NO 
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22. Are you traveling as part of a group or organization?/Viaggi come parte di un gruppo o di 

un'organizzazione? 

SI  NO 

23. Enter person(s) traveling with you/Inserisci la/e persona/e che viaggiano con te 

Surnames of person traveling with you/Cognomi delle persone che viaggiano con te 

Surnames/Cognomi Given names/Cognome Relationship/Rapporto 

      

      

      

      

 

24. Have you ever been in the U.S.?/Sei mai stato negli Stati Uniti? 

SI  NO 

Number visa/Numero visto     

 

Number red it Dates visa emission/Numero rosso Data emissione sul visto 

  

Provide information on your last five U.S. visits:/Fornisci informazioni sulle tue ultime cinque 

visite negli Stati Uniti: 

  

Date arrived/ La data di arrive  Length of stay/ Durata del soggiorno 

  

25. Have you ever been issued a U.S. Visa?/Ti è mai stato rilasciato un visto dagli Stati Uniti? 

SI  NO 
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26. Have you ever been refused a U.S. Visa, or been refused admission to the United States, or 

withdrawn your application for admission at the port of entry?/Ti è mai stato rifiutato un visto 

statunitense, o ti è stata rifiutata l'ammissione negli Stati Uniti, o hai ritirato la tua domanda di 

ammissione al porto di ingresso? 

SI  NO 

 

 

 

27. Have you ever been denied travel authorization by the Department of Homeland Security 

through the Electronic System for Travel Authorization?/Ti è mai stata negata l’autorizzazione 

al viaggio da parte del Dipartimento per la Sicurezza Nazionale attraverso il Sistema 

Elettronico per l’Autorizzazione al Viaggio? 

SI  NO 

28. Home Address/indirizzo di residenza completa. 

 

 

 

29. Mailing Address- Is your Mailing Address the same as your Home Address?/Indirizzo postale: il 

tuo indirizzo postale è lo stesso del tuo indirizzo di casa? 

SI  NO 

30. Primary Phone Number/Numero telefonico primario. 

 

31. Secondary Phone Number/Numero telefonico secondario. 

 

32. Work Phone Number/Numero di telefono del lavoro. 

 

33. Have you used any other phone numbers in the last five years?/Hai utilizzato altri numeri di 

telefono negli ultimi cinque anni? 

SI  NO 

If yes, to specify which:/Se sì, specificare quale 
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34. E-MAIL Address/Indirizzo E-MAIL 

 

35. Have you used any other email addresses in the last five years?/Hai utilizzato altri indirizzi 

email negli ultimi cinque anni? 

SI  NO  

If yes, to specify which:/Se sì, specificare quale 

 

36. Social media provider/Platform/ Fornitore/Piattaforma di social  

Social Media  Nickname (nome utilizzato sui social, non indirizzo email) 

ASK.FM   

DOUBAN   

FACEBOOK   

FLICKR   

GOOGLE+   

INSTAGRAM   

LINKEDIN   

MYSPACE   

PINTEREST   

QZONE (QQ)   

REDDIT   

SINA WEIBO   

TENCENT WEIBO   

TUMBLR   

TWITTER   

TWOO   

VINE   

VKONTAKTE (VK)   

YOUKU   

YOUTUBE   

NONE(se non ha 
frequentato nessun social 
media negli ultimi 5 anni)   



CUBAMONDO VIAGGI S.R.L. 
Viale Romagna 5 – 20133 Milano 

+39.02.365.08554 / +39.329.226.94.93 

cubamondoviaggi@gmail.com 

37. Do you wish to provide information about your presence on any other websites or applications 

you have used within the last five years to create or share content (photos, videos, status 

updates, etc.)?/Desideri fornire informazioni sulla tua presenza su altri siti web o applicazioni 

che hai utilizzato negli ultimi cinque anni per creare o condividere contenuti (foto, video, 

aggiornamenti di stato, ecc.)? 

SI  NO 

38. Passport/Travel Document Type :/Passaporto/Tipo Documento di viaggio 

 

39. Passport/Travel Document Number/Numero Passaporto 

 

40. Passport Book Number/Numero del libro del passaporto 

 

41. Country/Authority that Issued Passport/Travel Document/Paese/Autorità che ha rilasciato il 

passaporto/documento di viaggio 

 

42. Where was the Passport/Travel Document Issued?/Dove è stato emesso il 

passaporto/documento di viaggio? 

City/Citta 

 

State/Province (If shown on passport)/Stato/Provincia(Se indicato sul passaporto) 

 

Country/Region/Paese/Regione 

 

43. Issuance date/Data di emission   Expiration Date/Data di scadenza 

 

44. Have you ever lost a passport or had one stolen?/Hai mai smarrito o rubato il passaporto? 

SI  NO 
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45. Contact Person or Organization in the United States/Persona di contatto o organizzazione 

negli Stati Uniti 

Surnames/Cognome     Given names/Nome  

 

46. Organization name:/Nome dell'organizzazione: 

 

47. Relationship to You:/Rapporto con te: 

 

48. Address and Phone Number of Point of Contact+ Phone Number +E-MAIL/Indirizzo e numero 

di telefono del punto di contatto+numero di telefono+E-MAIL 

Address/Indirizzo      Phone Number/Numero di telefono 

  

  

E-MAIL 

 

49. Father's Full Name and Date of Birth:/Nome completo e data di nascita del padre: 

Surnames/Cognomi   Given names/Nomi  Date of birth/ Data di nascita 

 

50. Is your father in the U.S.?/Tuo padre è negli Stati Uniti? 

SI  NO 

51. Mother's Full Name and Date of Birth:/Nome completo e data di nascita della madre: 

Surnames/Cognomi   Given names/Nomi  Date of birth/ Data di nascita 

 

52. Is your mother in the U.S.?/Tua madre è negli Stati Uniti? 

SI  NO 

53. Do you have any immediate relatives, not including parents, in the United States? Means 

fiancé/fiancée, spouse (husband/wife), child (son/daughter), or sibling (brother/sister)/ Hai 

parenti prossimi, genitori esclusi, negli Stati Uniti? Significa fidanzato/fidanzata, coniuge 

(marito/moglie), figlio (figlio/figlia) o fratello/sorella (fratello/sorella) 

SI  NO 
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Surnames/Cognomi Given names/Cognome Relationship/Rapporto Status/Stato 

        

        

        

        

 

54. Do you have any other relatives in the United States?/Hai altri parenti negli Stati Uniti? 

SI  NO 

55. Spouse's Full Name (include Maiden Name)/Nome completo del coniuge (includere il nome da 

nubile) 

 

56. Spouse's Surnames/Cognomi del coniuge 

 

57. Spouse's Given Names/Nomi del coniuge 

 

58. Spouse's Date of Birth/Data di nascita del coniuge 

 

59. Spouse's Country/Region of Origin (Nationality)/Paese/regione di origine del coniuge 

(nazionalità) 

 

60. Spouse's place of birth/Luogo di nascita del coniuge 

 

61. Primary occupation/Occupazione primaria 

 

62. Specify other/Specifica altro 

 

63. Present employer or school name/Attuale datore di lavoro o nome della scuola 
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64. Present employer or school address:/Attuale datore di lavoro o indirizzo scolastico: 

 

65. Start date/Data inizio 

 

66. Monthly Income in Local Currency(if employed)/Reddito mensile in valuta locale(se occupato) 

 

NOTE: Provide your employment information for the last five years that you were employed, if 

applicable./Fornisci le informazioni sull'occupazione negli ultimi cinque anni in cui hai lavorato, 

se applicabile. 

 

67. Were you previously employed?/Dov'eri impiegato prima? 

SI  NO 

Employer name/Nome del datore di lavoro   Job Title/Titolo professionale 

 

Supervisor's surname/Il cognome del supervisore 

 

Supervisor's given names/Nomi del supervisore 

 

Employment date from:/Data di assunzione da: 

 

Employment date to/Data di assunzione: 

  

Briefly describe hour duties:/Descrivere brevemente le mansioni orarie: 

 

 

68. Have you attended any educational institutions at a secondary level or above?/Hai frequentato 

istituti scolastici di livello secondario o superiore? 

SI  NO 

Full name of institute/Nome completo e intero dell'istituto 
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Corso di studio/ Course of study 

 

Frequency/Frecuentata 

From the/dal   To the/ al 

 

 

Address completes/Indirizzo completa  

 

City and province/Citta e provincia 

 

69. After March 1 st 2011, you are brought to in one of the following Countries/Dopo il 1 marzo 

2011, si è recato a in uno dei seguenti Paesi?  

Iran, Iraq, Siria, Sudan, Somalia, Yemen, Libia, Corea del Nord, Cuba: 

SI  NO 

If yes, to specify which those:/Se sì, specificare quale i: 

 

In the year:/Nell’anno: 

 

70. Provide a list of languages you speak /Elencare di seguito tutte le lingue che parla (compresa 

la lingua madre): 

German/Tedesco  Spanish/Spagnolo  French/Francese 

 English/Inglese  Italian/Italiano   Portuguese/Portoghese

 Russian/Russo   Chinese/ Cinese  Others/Altri 

 

71. Has you shown up to the military service?/Ha mai prestato servizio militare? 

SI  NO 

Country/Paese    Arms/Arma 

 

Grade to the farewell/Grado al congedo 
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Period/Periodo 

From the/dal    To the/ al 

 

Security and Background Information/Informazioni su sicurezza e background 

72. Does it possess abilities or have you received a preparation or particular training in the 

employment of firearms, of explosive, in the nuclear sector, of the biology or 

chemistry?/Possiede delle abilità o ha ricevuto una preparazione e/o addestramento particolare 

nell’impiego di armi da fuoco, di esplosivi, nel settore nucleare, della biologia o chimica?  

SI  NO 

73. Have you been implied in an armed conflict, be as participant that as victim?/È mai stato 

coinvolto in un conflitto armato, sia come partecipante che come vittima? 

SI  NO 

74. Have you been member or has it participated to a paramilitary organization or guerrilla? Have 

you suffered of illnesses to contagious that can constitute a danger for the public health? (soft 

ulcer) gonorrhea, granuloma inguinal, leprosy, venereal linfogranuloma, syphilis, tuberculous 

and other illnesses defined by the Department of the health and the human services of the 

United States/È mai stato membro o ha partecipato a un’organizzazione paramilitare o di 

guerriglia? Ha mai sofferto di malattie contagiose tali da costituire un pericolo per la salute 

pubblica? (ulcera molle, gonorrea, granuloma inguinale, lebbra, linfogranuloma venereo, sifilide, 

tubercolosi e altre malattie definite dal Dipartimento della salute e dei servizi umani degli Stati 

Uniti) 

SI  NO 

75. Have you suffered of nuisances to psychic or physical that can constitute a danger for you or for 

other people?/Ha mai sofferto di disturbi psichici o fisici tali da costituire un pericolo per Lei o 

per le altre persone? 

SI  NO 

76. Have you made abuse of drugs or has it been addicted?/Ha mai fatto abuso di droghe o è stato 

tossicodipendente? 

SI  NO 
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77. Have you been stopped or condemned to have committed a crime although you have benefitted 

of remissions, amnesties or other measures of similar law?/È mai stato arrestato o condannato 

per aver commesso un reato anche se ha beneficiato di condoni, amnistie o altri provvedimenti 

di legge similari? 

SI  NO 

78. Has it violated or schemed to violate the laws on the control of dangerous substances?/Ha mai 

violato o tramato per violare le leggi sul controllo delle sostanze stupefacenti\ 

SI  NO 

79. It is their intention to leave to the USA to favor or to practice the prostitution or other illicit 

activities or you have practiced or favored the prostitution in the last ten years/È sua intenzione 

recarsi negli USA per favorire o praticare la prostituzione o altre attività illecite o ha mai praticato 

o favorito la prostituzione negli ultimi dieci anni 

SI  NO 

80. Have you been implied or is their intention to insist in actions that they violate the norms on the 

export or envelope the reciclaje of the money?/È mai stato coinvolto o è sua intenzione 

impegnarsi in azioni che violano le norme sull’esportazione o sul riciclaggio del denaro? 

SI  NO  

81. Have you made, organized or has accomplice been made in the traffic of human beings, be 

inside of that outside of the United States?/Ha mai commesso, organizzato o si è reso complice 

nel traffico di esseri umani sia dentro che fuori dagli Stati Uniti?  

SI  NO 

82. Have you supported, instigated or conspired with an individual that has made or schemed of 

making traffic of being human in the United States or outside of the United States?/Ha mai 

supportato, istigato o cospirato con un individuo che abbia commesso o tramato di commettere 

traffico di essere umani negli Stati Uniti o fuori dagli Stati Uniti? 

SI  NO 
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83. Is it even, son or daughter of somebody that has been implied in the traffic of human beings 

and have you benefitted activities of the traffic of human beings in the last five years?/È coniuge, 

figlio o figlia di qualcuno che è stato coinvolto nel traffico di esseri umani e ha beneficiato delle 

attività del traffico di esseri umani negli ultimi cinque anni? 

SI  NO 

84. Is your intention to insist in espionage activity, sabotage, does violation of norms about export 

or in anyone another illegal activity while it is in the United States?/È sua intenzione impegnarsi 

in attività di spionaggio, sabotaggio, violazione delle norme sull’esportazione o in qualunque 

altra attività illegale mentre è negli Stati Uniti? 

SI  NO 

85. It is your intention to undertake terrorist activities while it is in USA or has it been wrapped in 

terrorist activities?/È sua intenzione intraprendere attività terroristiche mentre è negli USA o è 

mai stato coinvolto/a in attività terroristiche? 

SI  NO 

86. Have you financed or is your intention to finance terrorists or organizations of terrorist mold?/Ha 

mai finanziato o è sua intenzione finanziare terroristi o organizzazioni di stampo terroristico? 

SI  NO 

87. Are you member or representative of a terrorist organization?/È membro o rappresentante di 

un’organizzazione terroristica? 

SI  NO 

88. Have you organized, participated, favorite or attended a genocide?/Ha mai organizzato, 

partecipato, favorito o assistito a un genocidio? 

SI  NO 

89. Have you organized, participated, favorite, attended or have you been implied in torture 

actions?/Ha mai organizzato, partecipato, favorito, assistito o è stato coinvolto in azioni di 

tortura? 

SI  NO 
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90. Have you organized, participated, favorite, attended or have you been implied in crimes 

persecutorios or of political mold or in other acts of violence?/Ha mai organizzato, partecipato, 

favorito, assistito o è stato coinvolto in crimini persecutori o di stampo politico o in altri atti di 

violenza? 

SI  NO 

91. Is member or associated to Communist Party or to other totalitarian parties?/È membro o 

affiliato al Partito Comunista o ad altri partiti totalitari? 

SI  NO 

92. Have you abused as I publish official, or have you become responsible, also as simple citizen, of 

persecutions or violations of the cult freedom? /Ha mai abusato come pubblico ufficiale, o si è 

reso responsabile, anche come semplice cittadino, di persecuzioni o violazioni della libertà di 

culto? 

SI  NO 

93. Have you been implied in the recruitment or in the employment of children to soldier?/È mai 

stato coinvolto nell’arruolamento o nell’impiego di bambini soldato? 

SI  NO 

94. Have you been implied in an organization of the practice of the forced control of the births 

(abortion) sterilization?/È mai stato coinvolto nell’organizzazione della pratica del controllo 

forzato delle nascite (aborto, sterilizzazione)? 

SI  NO 

95. Have you been implied in the forced transplant of organs and human fabrics? /È mai stato 

coinvolto nel trapianto forzato di organi e tessuti umani? 

SI  NO 

96. Have you been rejected the entrance in the United States, have you been summoned by a judge 

of the immigration by deportation questions?/Le è mai stato rifiutato l’ingresso negli Stati Uniti, 

è mai stato convocato da un giudice dell’immigrazione per questioni di deportazione? 

SI  NO 

97. You have been about getting benefits to immigrate in the USA through smugglings or false and 

premeditated actions?/Ha mai cercato di ottenere benefici per immigrare negli USA mediante 

frodi o false e premeditate azioni? 
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SI  NO 

98. Have you deserted an audience for problems with the immigration in the last 5 years? /Ha mai 

disertato un’udienza per problemi con l’immigrazione negli ultimi 5 anni? 

SI  NO 

99. Have you violated the conditions foreseen by the liberation of a visa or remained illegally in the 

USA?/Ha mai violato le condizioni previste per il rilascio di un visto o soggiornato illegalmente 

negli USA? 

SI  NO 

100. Have you been deported or expelled by an any country to the world?/È stato mai deportato o 

espulso da un qualsiasi paese al mondo? 

SI  NO 

101. Have you retained outside of the United States to a minor, sustrayéndolo to the custody of an 

American citizen to which was confident legally for an American Court?/Ha mai trattenuto fuori 

dagli Stati Uniti un minore, sottraendolo alla custodia di un cittadino americano al quale era 

stato affidato legalmente da una Corte americana? 

SI  NO 

102. Have you voted in the United States in violation to the law?/Ha mai votato negli Stati Uniti in 

violazione alla legge? 

SI  NO 

103. Have you given up the American citizenship with the objective of dispatching the taxes?/Ha 

rinunciato alla cittadinanza americana con lo scopo di evadere le tasse? 

SI  NO 

104. You have been subjected to the the two year-old rule outside of the USA with having seen J1? 

Have you ended up the required period? /È-mai stato soggetto alla regola dei due anni di 

residenza fuori dagli USA con visto J1? Ha terminato il periodo richiesto? 

SI  NO 

105. You have frequented an elementary public school in the USA with the status of having seen of 

student (F) without having paid of it the taxes?/Ha mai frequentato una scuola elementare 

pubblica negli USA con lo status di visto di studente (F) senza averne pagato le tasse? 

SI  NO 
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106. Have you frequented a public high school after November 30 1996 without having paid of it the 

direct line?/Ha frequentato una scuola secondaria pubblica dopo il 30 novembre 1996 senza 

averne pagato la retta? 

SI NO 

Surnames/Cognome Given names/Nome 

Passport number/Numero passaporto 

Signs/Firma Date/ Data 

1) L’agenzia Cubamondo Viaggi srl è espressamente sollevata da ogni responsabilità per

eventuali ritardi e/o disguidi nella lavorazione pratica dovuti a cause non dipendenti dalla

sua volontà, quali ritardi e/o smarrimenti da parte di Uffici diplomatico-consolari abilitati,

cambio senza preavviso della documentazione necessaria allo svolgimento dell’incarico,

chiusure non comunicate dai Consolati etc.

2) Poiché il rilascio del visto è ad esclusiva ed insindacabile discrezione degli Uffici diplomatico-

consolari abilitati è responsabilità del cliente affrontare spese (trasporti, soggiorno etc.)

prima che il visto sia stato rilasciato, sollevando in tal senso la Cubamondo Viaggi da ogni

responsabilità di risarcimento.

3) Nel caso di errata compilazione della richiesta d’incarico o dei moduli consolari da parte del

cliente, di documenti incompleti ovvero non conformi e di informazioni non corrette, la

Cubamondo Viaggi è esente responsabilità per la mancata o inesatta evasione dell’incarico

ricevuto e per le eventuali contestazioni sulla qualità del servizio reso e sul rispetto delle

tempistiche indicate.

(Utilizza lo strumento "Firma" di Acrobat Reader)

Install
Texto escrito a máquina

Install
Texto escrito a máquina



CUBAMONDO VIAGGI S.R.L. 
Viale Romagna 5 – 20133 Milano 

+39.02.365.08554 / +39.329.226.94.93 

cubamondoviaggi@gmail.com 

4) Qualsiasi variazione a quanto dichiarato nel modulo compilato dovrà essere comunicato e/o

concordato per iscritto (fax, e-mail, etc).

Data Firma 

Ai sensi degli artt. 1341 e 1342 del c.c. si accetta espressamente il contenuto dei punti 1, 2, e 3 

(esonero di responsabilità) e 4 (forma delle variazioni). 

Data Firma 

INFORMATIVA PRIVACY 

Art. 13 del D. Lgs. I 96/2003 e dell'art. 13 del Regolamento UE n.2016/679 e s.m.i 

Ai sensi dell'art. 13 del D. Lgs. 196/2003 (di seguito "Codice Privacy") e dell'art. 13 del 

Regolamento UE n. 2016/679 (di seguito "GDPR 2016/679"), recante disposizioni a tutela delle 

persone e di altri soggetti rispetto al trattamento dei dati personali, la informiamo che i dati 

personali da Lei forniti formeranno oggetto di trattamento nel rispetto della normativa sopra 

richiamata e degli obblighi di riservatezza a cui è tenuta la Cubamondo viaggi. 

Titolare del trattamento 

II Titolare del trattamento è la Cubamondo viaggi srl 

Finalità del trattamento 

I dati personali da Lei forniti sono necessari per gli adempimenti previsti per legge e per lo 

svolgimento della prestazione del servizio di disbrigo pratiche amministrative e/o consolari e di 

tutti i servizi erogati dall'agenzia. Il trattamento è necessario all'esecuzione di un contratto di cui 

l'interessato è parte e in loro mancanza la Cubamondo viaggi srl si trova nell'impossibilità di 

eseguire il contratto. 

Modalità di trattamento 

Il trattamento sarà svolto in forma automatizzata, nel rispetto di quanto previsto dall'att. 32 del 

GDPR 2016/679 e dall'Allegato B del D.Lgs. 196/2003 (artt. 33-36 del Codice) in materia di misure 

di sicurezza, ad opera di soggetti appositamente incaricati e in ottemperanza a quanto previsto 

dagli art. 29 GDPR 2016/ 679 atte a prevenire la perdita dei dati, usi illeciti, o non corretti, e 
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accessi non autorizzati. Il trattamento sarà svolto dal titolare e dagli incaricati in tipologie di 

incarico espressamente autorizzati dal titolare per normative di Privacy. 

Il sottoscritto (nome, cognome, data e luogo di nascita e codice fiscale) 

dichiara di aver ricevuto l’informativa che precede. 

Data  Firma 

In virtù della ricezione dell’informativa che precede, il sottoscritto, come sopra identificato: 

Esprimo il consenso NON esprimo il consenso al trattamento dei miei 

dati personali inclusi quelli considerati come categorie particolari di dati. 

Esprimo il     NON esprimo il consenso alla comunicazione dei 

miei dati personali ad enti pubblici, Ambasciate, Consolati e società di natura privata per 

le finalità indicate nell'informativa. 

Esprimo il consenso   NON esprimo il consenso al trattamento delle 

categorie particolari dei miei dati personali così come indicati nell'informativa che 

precede. 

Data  Firma 
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